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Adelbert von Chamisso, entre parcours biographiqu&t cheminement philosophique

Frédéric TORTERAT
Université de Nice Sophia-Antipolis

Présentation sommaire

Une approche biographique de I'ceuvre d'Adelbert@oamisso permet d'inscrire ses écrits, y
compris son abondante correspondance, dans unupgsroo plutdtlesparcours, dont les éléments se
révélent, avec plus ou moins de dispersion, dansdmble de sa production. Qu'il s'agiss&altage
autour du mondequi décrit le périple auquel l'auteur a particgrétant que botaniste, ou Ketrange
Histoire de Peter Schlemihui raconte I'errance d'un personnage dépourvaodeombre a la suite
d'un marché passé avec le Diable, des voies sigslae dessinent. La ouMeyagefait pudiqguement
l'apologie d'un « ailleurs » a I'écart des sociétésistrielles, Etrange Histoirerelate une série de
pérégrinations qui aboutissent & une vie érémitigde la correspondance de Chamisso, en
complément d'autres écrits (ses poémes en pagti;éin apportent un témoignage quelquefois direct,
a d'autres moments plus allusif. Pour autant, téssvsuivies, intellectuelles, sensibles, pardayt
résistent au seul éclairage d'un repli sur soiligtéa d'un mysticisme romantique ou de ce que I'on
pourrait résumer dans une herméneutique du sujat. |€ chemins empruntés par Chamisso
s'entrecroisent, intimement liés a son vécu, tayiartant en eux des significations diverses.

Un parcours biographique hors du commun

Dans les années 1780, les Chamisso sont surtosgrpséen Lorraine et plus exactement en
Argonne, ainsi que dans les Ardennes, entre Hoegrnendevanne. Parmi eux, les Chamisso(t) de
Boncourt habitent & ce moment-la le chateau du méamg dans lequel Louis Charles Adélaide voit
le jour le 30 janvier 1781. Ce dernier y vivra wgrande partie de son enfance, et conservera par la
suite la mémoire de la batisse elle-méme, desalentet surtout du « jardin, jusqu'a la plus petit
courbe de l'allée la plus éloignée, jusqu'au memlisson », comme il le confiera bien plus tasdh a
sceur Louise Madeleine.

Lors de cette premiére période, la Révolution bifit quelque temps, les troubles politiques
conduisent les Chamisso a se replier sur eux-méomeg)'au tournant historique de Varennes, ou le
roi est arrété, le 21 juin 1791, accompagné de éJarntoinette et de ses enfants, qui tentaient lwec
de rejoindre le bastion de Montmédy. Concrétemequiétés apres cet événement et ceux qui vont
suivre, les Chamisso de Boncourt quittent brusquemeepays, en mai 1792, vers le Nord de I'Europe.
Au cours de cet exil, ils passent par les Flandeeslollande, et rejoignent ensuite I'Allemagne par
Dusseldorf, Wirzburg, Bayreuth, pour s'établir erdi Berlin. Sur place, le pére, Louis Marie de
Chamisso, intégre I'armée dite « des Princes »catdés du maréchal de Broglie, dont il devient €aid
de camp. Le chateau de Boncourt est bientot ent@&medémoli, redevenant, selon les termes du futur
Adelbert lui-méme, une simple « terre ou va la ke,

Sur la vie d'Adelbert, alias Louis Charles Adélaitleus disposons de multiples ressources, aux
premiers rangs desquelles figurent la biographoelyite par Julius Eduard Hitzig en 1839, ainsi que
les ouvrages biographiques de Brouillon (1910)gBli€1934), Lahnstein (1987) et Feudel (1988),
auxquels il convient d'adjoindre les notices d'Arepgl1840) et de Brosse (1991), qui sont

1 Cette expression apparait dans le po&as Schloss Boncourfjui fera rien moins que l'admiration du roi Frédé
Guillaume 1V, lequel dira a propos de Chamisso duga plus d'un Francais sans doute dont le comst suvert a
I'Allemagne et aux Allemands, mais nul n'a jamajal€ méme surpassé les meilleurs dans leur langGé La Vie d'un
déraciné Paris: Aubier, 1950, pp.34-36.
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particulierement éclairantes. Voici les Chamiss®eilin. A partir de 1793, Louis Charles y vit
modestement avec sa mére Marie-Anne, née Gargasgsesix freres et sceur. Les revenus sont
minces, aussi la plupart des enfants Chamissoilsoataployés a la Fabrique royale de porcelaine
comme miniaturistes, ce qui permet a la famillesdievenir a ses besoins. Contrairement a ses freres
et sceur, Louis Charles croise la premiére grangeramité de son existence : admis comme page
aupres de la reine Frédérique Louise de Hesse Dadtngd entre a son service en 1796. En devenant
ainsi un membre de la Cour, le jeune Chamisso ri@tplysieurs cercles, dont d'aucuns lui ouvriront
les portes des salons berlinois.

A l'incitation de la reine en personne, Louis Chsugntre au College francais de Berlin (créé en
décembre 1689), ou il rejoint notamment la commidndite de la « Colonie ». En font partie, parmi
d'autres, les écrivains Johann Ch. Friedrich Sohét Friedrich Gottlieb Klopstock, le philosophe
Moses Mendelssohn, mais aussi celui qui deviemattacenfident, Friedrich de la Motte-Fouqué. Bien
qu'entouré des siens, dont en particulier Charlggpdiiyte et Louise Madeleine, Louis Charles
commence a faire ses propres choix, d'autant queesa Marie-Anne retourne a Paris des 1797. Un
an plus tard, le jeune Chamisso entre dans I'apnésienne. Son office d'enseigne dans l'infanterie
au régiment de Karl Ludwig Bogislav von Goétze, al@n garnison a Berlin, lui donne pour la
premiere fois la possibilité d'apprendre vraimeaitedmand, qu'il écrit encore trés peu et qu'illgoar
irrégulierement. D'enseigne, il passe au gradéedéhant en janvier 1801 : c'est & ce moment-i& qu
prend le prénom d’Adelbert (von), plus germaniquedibérément plus masculin. La méme année,
ses freres et sceur, ainsi que son peére, rentreRtagice et portent désormais, comme c'est le cas
depuis 1797 pour Marie-Anne, le nom des ChamisswBoart. Adelbert hésite quelques semaines,
mais se résout a rester en Allemagne, ou il passeartie de son temps a s'instruire et a fréquente
les salons littéraires et des intellectuels inftseRarmi eux, Karl August Varnhagen von Ense dagvie
a la fois un ami et un soutien infaillible : aveg et quelques autres, Chamisso fonde en 1803 le
Berliner Musenalmanacif’Almanach des Musgsdans lequel il publiera ses poémes. La période
1802-1804 est d'ailleurs assez clémente pour Adelloette Allemagne brievement apaisée est celle
du rebond culturel, des grands idéaux politiquegjiereste, celle d'un Goethe et d'un Schilleplds
en plus estimés. La déroute prussienne de 180Gamett terme a Almanach mais aussi a une
Allemagne cosmopolite et ouverte sur I'extériedanhée précédente, Adelbert a accompagné son
régiment a Hameln. Il est fait prisonnier, puiglié presque sans condition. Il entre alors en Eranc
ou ses parents sont morts et sa famille dispefsédemeurant, Adelbert séjourne peu a Paris, et ne
reste qu'un moment chez son frére Charles, a Veptes d'Epernay, puis chez sa sceur Louise
Madeleine, a Troyes.

De retour a Berlin en 1807, il ne reconnait pladmagne qu'il a quittée dans 'empressement
: le patriotisme est revenu dans les esprits,seas®s lui reprochent son tempérament un peu boudeu
jusqu'a son godt pour le tabac. L'occupation fresecast évidemment tres mal vécue, et Adelbert est
bientét, pour partie du moins, regardé comme uanger. Désemparé par des circonstances qui le
dépassent, il est accuellli par le trés conciliduius Eduard Hitzig, toujours a Berlin (de 1808 a
1810), ou il vit désormais dans l'abattement etdsocuvrement, a tel point qu'il se tient a I'édast
mondanités.

A part, Chamisso l'est aussi en France, ou il révém 1810 a l'incitation d'un vieil ami de la
famille, Louis de la Foye, juste apres la paix deiff. Adelbert est attendu parait-il au Lycée de
Pontivy (dit de Napoléonville) pour y enseigner lesgues anciennes, mais cela se révele faux. Il ne
sera pas plus employé la-bas qu'il ne le sera acixives impériales, ou il tente, une fois a Pane
entrée qu'on lui refusera. C'est la néanmoins, dansapitale, qu'l rencontre Alexander von
Humboldt, qui le fascine et qui I'ouvre plus encat sciences, d'autant qu'Adelbert a déja de lsonne
dispositions pour ce domaine du savoir, qu'il ad®succinctement a Berlin des années auparalant. |
ne fait aucun doute que Humboldt va communiqueleégent & Chamisso son goQt pour le voyage et
pour la découverte en milieu naturel, mais aussiartain idéalisme européen.

L'année 1810 marque un tournant dans la vie de {8kamqui rencontre Anne-Louise
Germaine Necker, autrement dit Madame de Staék m@ment-la, I'auteure réside a Chaumont, dans
la région de la Loire, ou I'empereur Napoléon cohgece qu'elle reste malgré la facherie provoquée
par le romanDelphine Adelbert von Chamisso passe un long moment ateahAou se croisent
écrivains, peintres, philosophes et intellectuadsrehom, tels Mathieu de Montmorency et August
Whilhelm von Schlegel, mais aussi Juliette RécarateBenjamin Constant. Bient6t, Chamisso suit
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madame de Staél dans son exil suisse, au chate@opieet, aprés le trés politiqie I'Allemagne
La-bas, Adelbert redécouvre la flore, notammentcempagnie d'Auguste de Staél, et ses longues
marches I'emmeénent a nouveau sur les traces desssinaturelles.

Quand il rentre a Berlin a I'été 1812, aprés urf détour en Vendée, Chamisso accroit ses
recherches dans le domaine de la botanique. lima¢ochez Hitzig, qui I'accueille avec une amitié g
ne fléchira jamais, et s'inscrit a I'Université. @m apres, Adelbert écrit IReter Schlemihls
wundersame Geschichfe'Etrange Histoire de Peter Schlemjihpour les enfants de son hote, ceuvre
qui sera tres vite diffusée en Allemagne, maisrguconnaitra une édition vraiment satisfaisante en
France qu'en 1838. Dans les trois années qui duikéerivain s'éprend de la botanique, et dans une
moindre mesure de la médecine, et c'est avec uhebomon dissimulé qu'il consent a faire partie
d'une expédition autour du monde, en 1815, au Bordavire russe Rurik, que commande Otto von
Kotzebue (lequel n'est autre que le fils d'Auglétrivain). Il part donc comme naturaliste dans un
expédition qui a pour principal objet, au débutnalins, de tracer un passage vers le Pacifiqueepar |
Grand Nord. Chamisso découvre alors le détroit eleriBg (ou I'on compte encore une « Chamisso-
Island »), et plusieurs régions du Pacifique, coritaai par exemple : ce grand voyage, qu'Adelbert
consigne dans un journal trés documenté, feraidalbotaniste accompli, mais aussi un ethnographe
et linguiste reconnu bientdt dans I'Europe entiére.

Cette reconnaissance intervient a son retour,t& darl818, en particulier avec la parution d'un
article en 1819 sur la reproduction d'une espécsalipgens(des escargots de mer). Cette publication
lui confere le titre de docteur honoraire de I'A@aik des sciences de Berlin. La méme année, il est
nommé conservateur de I'Herbarium royal, & la slétquoi il devient directeur du Jardin botanique e
se marie avec une jeune femme, Antonie Piaste,lageelle il aura sept enfants. A partir de 1820, s
renommeée s'accélere. Comme naturaliste d'abordni€éa poursuit ses recherches et dirige le Jardin
botanique de Berlin. Comme écrivain ensuite : olarparution duoyage autour du Mondgublié
en 1821 sous le titre dRemarques et Idég<et la bonne fortune allemande Id&trange Histoire de
Peter SchlemihlAdelbert von Chamisso renoue avec les poémes h&26, et quand I'édition de
L'Etrange Histoire de 1827 s'assortit d'une série de vers produitee elemps, le succes est
incontestable et le place aux cétés de Goethe Eted&, comme il se réjouit a I'écrire & Louis de |
Foye en mai. Chamisso vit alors dans de bonnestmaimatérielles, avec une pension suffisante.

Dans les années trente, Chamisso, d'abord avguil'dp Gustav Benjamin Schwab en 1829,
puis avec celui de Franz Bernhard von Gaudy en,1&®2end I'Almanach, qui devient eutsche
MusenalmanachQui plus est, sofrrauenliebe und lebefL'Amour et la Vie d'une femmparu en
1830), bientdt mis en musique par le compositedredRdSchumann, fait le tour de I'Europe. Chamisso
fréquente par ailleurs plusieurs cercles, donti apluse regroupe autour de la famille Hertz. Aeetib
von Chamisso, devenu allemand a part entiere erdagt de plus en plus avec distance les affaires
francaises, meurt six ans plus tard, quelques amiss sa femme, sans doute du fait de sa tabagie.

Le cheminement philosophique, en passant par la banique

L'inclination de Chamisso pour le milieu naturehante au moins a 1810, et son voyage (1815-
1818) en est pour ainsi dire la consécration. Qubkest de retour a Berlin, en 1818, l'auteur aitcro
ses recherches en botanique en collaboration dus®ps hommes de science, dont Diederich F.L.
Von Schlechtendal (jusqu'en 1830 au moins). Caeailialmoration lui permettra de publier, outre son
étude de 1819, un inventaire trés documenté suldedes représentées dans le Nord de I'Allemagne
(I'Ubersicht der nutzbarsten und schadlichsten GewaighsNorddeutschlandparu en 1829). A ce
moment-la et pour tout ce qu'il lui reste a vivte, I'appui inconditionnel d'Alexander Von Humbyld
mais aussi I'estime d'Adrien de Jussieu et d'Augast Candolle. Adelbert von Chamisso confessera
dailleurs a Louis de la Foye, en mai 1827, que gge I'on souhaite dans sa jeunesse, on l'a en
plénitude dans I'age mir », ce qui se vérifie dnezlans le domaine de la science tout comme en
littérature. A la fois dans son rapport & la natiodimension essentielle de l'identité socidlet= la
langue, Adelbert von Chamisso se tient en mémegamiijintérieur et a I'extérieur de ce qui I'engur
ce qui lui confére une représentation singuliérecdequi unit vraiment I'Europe intellectuelle de

ZCécile Pacaud, "Ni d'ici ni d'ailleurs ? Analysemtocessus de construction sociale de I'apatrittie’'Cahiers du Cériem
n° 4, 1999, p.21.
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I'époque. Au demeurant, ces (pré)dispositions émfteént ouvertement se@saniéres de voirAinsi
déclare-t-il dans I&oyage

Les événements mondiaux de I'année 1813, auxgeiel®ayais pas le droit de participer activemeng — |
n'avais plus de patrie, en effet, ou plutdt je néenis pas encore —, me déchirérent bien destfdis ®us
cotés, sans me détourner de ma toie

Effectivement, c'est bien son penchant pour lerabsme qui, dés 1810-1812, le pousse a agir
plus concretement sur son existence : sur cettedegril concede que « c’était la premiere foisifu[
intervenai[t] de maniére active dans [s]on hist@tdui imprimai[t] un cours, et [qu'il] tracai[fjour
elle la direction qu’elle a depuis imperturbablemsuivie ». Cette voie conduit aussi Chamisso a
prendre du recul vis-a-vis des événements du mqreedt envisager les errements politiques qui lui
sont contemporains avec un véritable esprit crtigu

Comment une époque comme la nbtre, dont le caeaegiprécisément d’abattre les frontieres, deréond
toutes les nationalités, et de faire des affairem gheuple celles de tous les peuples [...], comment
I'époque de I'imprimerie et des postes, des vékig@ vapeur sur eau et terre, de la presse rajede,
journaux et des télégraphes pourrait-elle avoir auie architecture que celle qui est nécessaive po
construire les routes et les ponts, les canauydes et les phares ?

En se refusant d'étre I'aw l'autre, iciou la-bas, Chamisso semble se saisir des difficeliées
retournements de l'existence comme autant d'oppt#tuet de possibles confrontations avec soi-
méme. Le cheminement personnel de l'auteur passs phr des «voies », des «cours » et des
« directions » qui se rejoignent, tét ou tard, maltes dispersions et les atermoiements. Si par
exemple, pour Werner FeufleChamisso, placé au coeur de « transferts culturedst un émigré
devenu « médiateur », le fait d'étre a la fois ¢eas et allemand, revient aussi a pouvoir parcaerir
monde avec « des bottes de 7 lieues », comme adeseas de son héros Peter Schlemihl. Celui qui
vit une bi-appartenance contribue, en méme temiilsequpatit éventuellement, a remettre en question
les préconstruits culturels et linguistiques -etitant, a faire bouger les lignes et les front@re3r,
un tel cheminement intellectuel est particulieretmaal percu au moment des crispations nationales :
dans les années 1810, la vision universalisteujuidrrespond (celle de ceux que nous appellerions
aujourd'hui les « citoyens du monde »), est aséanién Allemagne comme en France, a une forme
d'anti-patriotisme que Chamisso réfute et, en us,s@éprise.

Quoi qu'il en soit, le fait, pour l'auteur, de geiwon propre chemin I'améne a exister a la fois a
l'intérieur et & I'extérieur de celui des autr&es circonstances conduisent Chamisso & envissger
événements comme forcément contradictoires, et peaucoup d'entre eux futiles. C'est dans ces
termes, nous semble-t-il, que l'on peut comprendreonfession quil en donne danEtlange
Histoire, a la fin de l'ceuvre, quand, une fois préoccupédéconciliation » avec lui-méme, le
narrateur adme :

Notre destinée a été pourtant bien étrange ; nemssatrouvé dans la coupe pleine bien des joibseat

des douleurs améres, nous y avons puisé étourdifbatest vide aujourd'hui ; on pourrait croireequ
tout cela n'a été qu'une épreuve et attendre, aimg de prudence, le véritable commencement. Mais
véritable commencement est autre : on ne regraes@s premiéres illusions et cependant on estireur

% Adelbert von Chamissd/oyage autour du monde (1815-181Bjris: José CortDomaine romantiquééditeur : Henri-
Alexis Baatsch, avec une préface de Jacques Brgssé-g9]), 1991, p.37.

4 Ibid. p.46.

®ldem

® Werner Feudeladelbert von Chamisso. Leben und Weripzig, Aufl,1988.

" Voir & ce propos : René-Marc Pillagdelbert von Chamisso vu de France (1805-1840). &€ré réception d'une image
Paris: CNRS éditions, 1993, Valérie Van Grutgen-Antithamisso, émigré francais et écrivain allemaled'merveilleuse
histoire" d'un dilemme surmonté”, Revue de littérature comparée® 1, pp. 73-79, 1995, et Frédéric Torterat, 'lhde
von Chamisso et leentation d'existét in Cahiers du XIXeme siegle°® 3, pp. 203-219, 2009.

8 Cette extériorité est encore plus marquée longédiedes (comme celle de 1806-1809, qu'a trés gmles Chamisso) ou
les populations réfléchissent sur leur « ident@@amale », laquelle réflexion aboutit le plus géement a toutes sortes de
stigmatisations (ainsi en France, trées récemmérahthropologue Zygmunt Bauman (Bauman, 2005 : &Xeihplifie a
travers I'écrivain espagnol Juan Goytisolo, lequal rappelé que, une fois que I'Espagne eut acfepténe notion tres
restrictive d'identité nationale, le pays devirsvla fin du XVle siécle, un désert culturel ».
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somme toute de les avoir vécues telles qu'ellésréta

Une telle satisfaction n'est envisageable qu'aa-dkds illusions, mais aussi au-dela des
frontiéres que supposent les nations, ainsi quesates ombres qui peuplent le passé intime dé celu
qui est plus européen que frangais ou méme allemfame titre, les anecdotes racontées dans le
Voyagesont particulierement révélatrices. Ainsi, quarth@isso rencontre a Manille un certain Don
San lago de Echappatecelui-ci est présenté par 'auteur non pas commessortissant quelconque
ou comme un apatride, mais comme un « orphelira»Nation qui fait défaut rejoindrait-elle, d'une
certaine maniére, I'absence d'une famille et notantrdu pére ? Au cours de I'une des nombreuses
digressions apparaissant dan&/dgage celle qui décrit I'un des réves que fait Chamigstans une
sorte de demi-sommeil », a bord du Rurik, nousamd un élément de réponse :

Je ne révais jamais du présent, ni du voyage, matide auquel jappartenais désormais ; le balagcem
du navire me bercgait & nouveau comme un enfanéreées remontaient en arriére, je me retrouvais da
la maison paternelle, et les morts de ma famis, silhouettes disparues m'entouraient, se moawvaat
les gestes ordinaires de tous les jours, comnersajais jamais grandi au-dela de ces années, e@inm
la mort ne les avait pas faucfs

Tout comme au pére véritable, Louis Marie, se swiesen partie I'ami et le confident qu'est
Hitzig, a la famille elle-méme se substitue la camauté, et notamment, dans la fiction, la
communauté érémitique. Btrange Histoirerelate ainsi ce que Peter Schlemihl, & deux repfig,
présente comme un « réve » au cours duquel ilrigit moins que Chamisso en personne. Dans le
premier songe (p. 53), Schlemihl, une fois dépowfembre, voit Chamisso mort, « assis a [s]a table
de travail ». Ce sera pour le protagoniste le ddbuta débacle et de ses « pérégrinations ». A cou
du deuxieme songe en revanche, une fois SchleinérEl la vision est tout autre :

Je vis dans un réve délicieux une joyeuse danselacgr de gracieuses images. Mina, une
couronne de fleurs dans les cheveux, passait,dégé&vant moi et m'adressait un sourire amica). [..
Beaucoup d'autres personnes encore m‘apparurent,campris, je crois bien, Chamisso, loin dans la
foule ; une vive lumiére brillait, et pourtant pemsie n'avait d'ombre ; chose plus étrange, ceitn¥ta
choquant. Des fleurs et des chants, de I'amoue & pbie sous les bosquets de palmiers. Je neaonv
arréter ni m'expliquer ces figures mobiles et grasés qu'un souffle suffisait a effacer, mais ig gae ce
réve m'enchantait et que je craignais de m'éveibberfait, j'étais éveillé déja que je tenais eades yeux
fermés, pour garder plus longtemps présentes damences visions qui fuyaient

Une fois sur le chemin d'un retour a soi-méme,aptiaussi dansBtrange Histoirecelui de
I'ermitage (le « Schlemihlium »), le protagonisg entouré d'une communauté bienveillante : celle
des amis, celle des autres orphelins, celle desargs personnes qui, sans nation unigue d'attsehe,
rassemblent dans un monde a part. Cette représentabur Chamisso, est liée a celle de différents
cercles et communautés qu'a fréquentés l'auteucertle de la « Colonie » bien sOr, mais aussi ceu
qui entourent Humboldt, Jussieu et Candolle. Dansl&-bas » du Schlemihlium que décEtdange
Histoire, les frontieres entre les nations n'existent pktsl'on comprend que, plus qu'a travers la
question des frontieres matérielles, c'est dansmess et les perspectives que l'essentiel se joue.
Michel Foucher rappelle a ce titre que « dansPselégomenes a toute métaphysique fu(dB83),
Emmanuel Kant [...] veilla & distinguer la limitdi¢ Grenzg qui suppose que nous pouvons encore
connaitre ou découvrir quelque chose, de la batimSchrankk ligne fermée, négatrice », pour en
conclure : «les bornages linéaires s'étendenht dian des principes de la coexistence entre les
peuples : la légitimité procéde en fin de compteeahard de l'autre’® Plus proche de nous, dans la

° L’Etrange Histoire de Peter SchlemjtParis, Gallimardfolio bilingue n° 26 (éditeurs : Albert et Bernard Lortholary
[prem. éd: Payot, 1934] éd. 1992, p. 187.

0 Le Voyageop.cit pp. 292-293

1 Ibid. p.153.

12 | "Etrange Histoire de Peter SchlemjtRaris, Gallimardfolio bilingue n° 26 (éditeurs : Albert et Bernard Lortholary, pp
53 et 161-162.

3 Ibid. pp. 161-162.

4 Michel Foucher, "Actualité et permanence des fémas", inMédium n° 24-25, 2006 p.28,
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Préface que donne Bernard Lortholary de I'éditieri@92, de Etrange Histoire celui-ci prévient que

« le monde extérieur, auquel s'affrontent les hdeowus les types de romans, n'a ici aucune ééalit

ce n'est le regard dautrui, qui renvoie Schlendihla tare sociale que constitue son absence
d'ombre . Quand Peter Schlemihl recouvre enfin la plénitetest dans uailleurs ou cette absence
n'a rien de choquant, ou tout se rassemble en wnee dumiére », dans laquelle les nations et les
peuples se rejoignent pour le bien commun.

En conclusion

Ces éléments nous conduisent a conforter I'hypetléesotre sens, d'un cheminement personnel
qui passe par de multiples voies, sans pour agtdaticune d'entre elles ne puisse étre assimitable
un détour. Or, sur ce chapitre, autant laisser Batelvon Chamisso conclure pour nous. L'auteur
produit effectivement, a la fin dWoyage,ce qui ressemble a une version testamentaire de son
parcours, ou plutésesparcours. Sans forcer le trait d'un écho a Rousssimettons toutefois que
nous avons tout, ici, de la confession d'un promeselitaire :

Pour ma part, a chaque nouveau chapitre de mauwgeje vis, bien ou mal, comme je le peux, je
m'attends modestement a ce qu'il ne m'apportelafifa la sagesse dont j'aurais eu besoin désbeatdé
Et je ne trouverai que sur mon lit de mort la sagemanquée durant ma Yie

*%k*k
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